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Professor/a de contacte
Idiomes dels grups

Nom: Anna Corral Fulla
Podeu consultar aquesta informacio al final del

Correu electronic: ana.corral@uab.cat document

Prerequisits
No s'escau.

No és una assignatura per a alumnes francofons.

Objectius

Idioma modern | és una assignatura que s'insereix dintre de la materia "Llengua moderna" junt amb Idioma
modern Il. Forma part dels 12 crédits optatius programats pel tercer i quart curs.

Aquesta assignatura introdueix a I'estudiant a I'is de la llengua francesa escrita i oral actual. El contingut
d'aquesta assignatura té com a objectiu la formacio en llengua francesa instrumental de l'estudiant a través de
la produccié i comprensio de documents de diferent tipologia en llengua francesa actual.

L' objectiu de I'assignatura és que l'estudiant sigui capag de:

- comprendre i utilitzar expressions quotidianes i familiars i frases molt senzilles encaminades a satisfer les
primeres necessitats.

- presentar-se i presentar una tercera persona i formular i respondre preguntes sobre detalls personals com
ara on viu, la gent que coneix i les coses que té.

- interactuar d'una manera senzilla a condicié que I'altra persona parli a poc a poc i amb claredat i que estigui
disposada a ajudar.

Competencies

Historia de I'Art

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Musicologia

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Arqueologia
® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.



Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Filosofia

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Antropologia Social i Cultural

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Historia

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Humanitats

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Ciencies de I'Antiguitat

Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de I'arqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Filologia Catalana: Estudis de Literatura i Linguistica

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat.
® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Llengua i Literatura Espanyoles

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.
® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis Anglesos

Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies (exceptuant-ne I'anglés).

Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.



® Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Catala

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Espanyol

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
® Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis de Catala i Espanyol

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.
Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i de Classiques

Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies.

Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

-

OO X® N O

Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.
Expressar-se a la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

Fer presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académics adequats

Fer presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académics adequats.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccio linguistica.

Mantenir una conversa adequada al nivell de l'interlocutor.

Participar en debats sobre fets historics respectant les opinions dels altres participants.

Participar en els debats orals a I'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la disciplina.
Participar en els debats orals realitzats a l'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la disciplina
Participar en els debats orals realitzats a I'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la
disciplina.

12. Presentar treballs en formats ajustats a les demandes i els estils personals, tant individuals com en
grup petit.
13. Realitzar presentacions orals utilitzant un vocabulari i un estil académic adequat
Continguts

El curs pretén desenvolupar una série de competéncies no només linglistiques siné també pragmatiques,
textuals i socioculturals aixi com una aptitud per aprendre a aprendre. El desenvolupament d'aquestes



competéncies es fara mitjancant la practica escrita i oral de la llengua que engloba tots els seus aspectes
(comunicatius, gramaticals, |éxics i socioculturals).

Expressio oral.

- saludar i adregar-se a algu

- sollicitar i donar informacié personal basica (nom, adrega...)

- comunicar-se de forma senzilla per teléfon

- parlar sobre el lloc on es viu i la gent que es coneix

Expressio escrita.

- redaccio de notes senzilles adregades als amics

- descripcions senzilles de persones, llocs, activitats

- ompliment de formularis amb dades personals

- redacci6 de postals breus i senzilles

- redacci6 de cartes i missatges breus amb I'ajuda d'un diccionari
Comprensié lectora.

- analisi i comprensié de textos molt breus i senzills, generalment descripcions, amb imatges
- analisi i comprensié de SMS, correus electronics, postals...

- analisi i comprensi6 d'instruccions escrites breus i senzilles
Comprensio oral.

- comprensio de converses sobre assumptes quotidians o personals
- comprensio d'instruccions i indicacions breus i senzilles

- comprensio de preguntes personals breus i senzilles

- comprensio de missatges i anuncis breus i senzilles

- comprensio de numeros, preus i horaris...

En els diferents documents i aspectes socioculturals abordats, es presentaran personalitats del mén francofon
de tots dos géneres.

Activitats formatives i Metodologia

Resultats

ECTS
d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Classes teoriques amb TIC. Realitzacié de treballs a classe. Analisi, valoracio i 50 2 1,3,4,5,7,8,
discussio de documents escrits, problemes, casos practics 10, 11,12, 13




Tipus: Supervisades

Preparacio de treballs. Tutories 15 0,6 1,3,4,5,7,8,
10, 11,12, 13

Tipus: Autdonomes

Lectura de llibres de text, dossiers, textos Repas (gramatica, léxic, teécniques 73 2,92 1,3,4,5,7,8,
d'expressié escrita). Realitzacio de treballs 10, 11, 12,13

L'assignatura de Idioma modern | és de caire instrumental i essencialment practic. L'émfasi en les activitats formatives
es posara en la participacio activa de I'alumnat per poder assolir les competéncies previstes en aquesta guia docent.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjancant el segiient conjunt de técniques i accions:
- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressio escrita i oral en llengua francesa

- Analisi de fendmens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos

- Realitzacié d'esquemes, mapes conceptuals i resums

- Realitzacioé d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals (cartes, invitacions, narracions...; debats, dialegs,
exposicions sobre un tema concret ...)

- Realitzacié d'activitats autonomes: exercicis del quadern, preparacié de les proves, lectures, redaccions, recerca
d'informacions a Internet...

- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)
- proves de gramatica, d'expressié escrita/oral i de comprensid escrita/oral

Es treballara sempre que sigui possible amb documents auténtics en llengua francesa.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Activitats d'avaluacio de la produccié oral 20 % 4 0,16 1,2,3,4,5,7,8,9,10, 11,12, 13
Comprensio oral i escrita 10% 1 0,04 1,3,6,12

Test 1 30% 3 0,12 1,3,4,5,7,8,10,11, 12,13
Test 2 40% 4 0,16 1,3,4,5,7,8,10, 11,12, 13

Aquesta assignatura no preveu el sistema d'avaluacié Unica. L'avaluacié del curs sera continua. Els/Les
estudiants han de demostrar el seu progrés realitzant activitats i examens. Les dates d'aquestes activitats
d'avaluacié s'indiquen el primer dia de classe i es publicaran al campus virtual. Els estudiants Erasmus que
demanin avangar un examen han de presentar al professor/a un document escrit de la seva universitat
d'origen que justifiqui la seva sollicitud.



La informacio sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacio i el seu pes sobre I'assignatura és a titol
informatiu. El professor responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docencia.

En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat del
procediment i la data de revisié de les qualificacions.

Per participar a la recuperacio, I'alumnat ha d'haver estat préviament avaluat en un conjunt d'activitats el pes
de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts de la qualificacié total. Només tenen dret a la recuperaci6
els/les alumnes que, havent suspés, tinguin almenys una nota mitjana final de 3,5. La recuperacio consistira
en un examen final de sintesi.

L'estudiant rebra la qualificacié de "No avaluable" sempre que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacio.

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

Aquesta assignatura permet I'is de tecnologies d'Intel-ligéncia Artificial (IA) exclusivament en tasques de cerca
d'informacid, a criteri del professorat. En el cas d'assignatures de graus filologics, I'Us de la traduccio I'ha
d'autoritzar el/la professor/a. Es poden contemplar altres situacions, sempre amb el vistiplau del professor/a.
L'estudiant ha de (i) identificar les parts que han estat generades amb IA; (ii) especificar les eines utilitzades; i
(iii) incloure una reflexié critica sobre com aquestes han influit en el procés i el resultat final de I'activitat.

La no transparéncia de I's de la IA en aquesta activitat avaluable es considerara falta d'honestedat
académica i comporta que l'activitat s'avalui amb un 0 i no es pugui recuperar, 0 sancions majors en casos de
gravetat.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adequara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacio a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perqué I'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

El plagi: El plagi total i parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un SUSPENS (0) de
I'exerciciplagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no identificades, sigui una sola frase o0 més, fent-ho passar per
produccié propia (aixd inclou copiar frases o fragments d'Internet i afegir-los sense modificacions al text que es
presenta com a propi), i €s una ofensa greu.

Aquells actes d'avaluacié en que hi hagi hagut irregularitats (copia, plagi, mal Us de la IA, etc.) no sén
recuperables.

La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d'avaluacioé recau exclusivament en I'estudiant
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Activitats de comprensi6 oral i escrita

http://www.adodoc.net

http://www.bonjourdefrance.com

http://www.tvbmonde.com
Dialegs

http://clicnet.swarthmore.edu/fle.html

Jugant al detectiu : activitats de comprensié , de gramatica ide vocabulari


http://www.adodoc.net/
http://www.bonjourdefrance.com/
http://clicnet.swarthmore.edu/fle.html
http://www.polarfle.com/

http://www.polarfle.com

Activitats de fonética :

http://www3.unilcon.es/dp/dfm/flenet/phon/phoncours.html

http://phonetique.free.fr/
Comprensié oral

http://www.tv5.0rg/TV5Site/enseigner-apprendre-francais/accueil_apprendre.php

http://www.tv5.0rg/TV5Site/7-jours/

Civilitzacio :

http://www.cortland.edu/flteach/civ/

Programari

Grups i idiomes de l'assignatura

La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu
consultar 'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informacid, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(PAUL) Practiques d'aula 1 Frances primer quadrimestre mati-mixt

(TE) Teoria 1 Frances primer quadrimestre tarda



http://www.polarfle.com/
http://www3.unilcon.es/dp/dfm/flenet/phon/phoncours.html
http://www.tv5.org/TV5Site/enseigner-apprendre-francais/accueil_apprendre.php
http://www.tv5.org/TV5Site/7-jours/
http://www.cortland.edu/flteach/civ/
https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

